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Durante el cuadragésimo sexto perfodo de sesiones de 1a Asamblea General de las Naciones Unidas,
celebrado entre el 17 de septiembre y el 20 de diciembre de 1991, los Estados Miembros de la
Organizacién aprobaron varias resoluciones y decisiones de interés especial para las comisiones regionales
del sistema de las Naciones Unidas. Entre éstas cabe destacar algunas que la Secretarfa de la CEPAL
estima oportuno poner en conocimiento de la Comisién Econdmica para América Latina y el Caribe en
ocasién de su vigésimo cuarto perfodo de sesiones.

1. Lasituacién en Centroamérica: amenazas a la paz y la seguridad internacionales e iniciativas de paz

resolucién 46/109 de 1a Asamblea General) vy Plan especial de coo eracién para Ameérica Central

(resolucién 46/170 de la Asamblea General)

Como anexo 1 de este documento se incluye el texto completo de la resolucién 46/109, aprobada
sin votacién el 17 de diciembre de 1991.

En la parte dispositiva de su resolucién 46/109, la Asamblea General aprueba sin reservas la accién
que el Secretario General lleva a cabo en favor de la paz en América Central y en particular el papel
activo que ha jugado en la mediacién entre las partes en Guatemala y en El Salvador. Asimismo, subraya
nuevamente la importancia que reviste para la puesta en practica de la presente resolucion el Plan Especial
de Cooperacion Econémica para Centroamérica, adoptado por la Asamblea General mediante la
resolucién 42/231.

Como anexo 2 de este documento se incluye el texto completo de la resolucién 46/170 de la
Asamblea General, aprobada sin votacién el 19 de diciembre de 1991,

En esta resolucién la Asamblea General exhorta a la comunidad internacional a aumentar la
asistencia técnica a los pafses de América Central y a proporcionar nuevos recursos financieros en
condiciones favorables para dar un impulso real al desarrollo y al crecimiento econémico de la regicn.
Pide asimismo al Secretario General que le presente en su cuadragésimo octavo perfodo de sesiones un
informe sobre los progresos realizados en la ejecucién del Plan Especial.

2. La situacién de la democracia y de los derechos humanos en Hait{ (resolucién 46/7 de 1a Asamblea
G

General)

Como anexo 3 de este documento se incluye el texto completo de la resolucién 46/7 de 1a Asamblea
General, aprobada sin votacién el 11 de octubre de 1991.

En ésta la Asamblea General condena enérgicamente tanto la tentativa de reemplazar ilegftimamente
al presidente constitucional de Haitf, como el empleo de la violencia, la coerci6én militar y la violacién
de los derechos humanos en ese pafs. Pide al Secretario General, que de conformidad con sus
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atribuciones, considere la posibilidad de brindar el apoyo que solicita el Secretario General de la
Organizacién de los Estados Americanos, para el cumplimiento de los mandatos derivados de las
resoluciones MRE/RES.1/91 y MRE/RES.2/91 adoptadas por dicha organizacién.

Asimismo, subraya la necesidad de aumentar la cooperacién técnica, econdmica y financiera, una
vez que se haya restablecido el orden constitucional en Haitf, a fin de respaldar los esfuerzos de
desarrollo econémico y social de ese pafs, encaminados al fortalecimiento de sus instituciones
democréticas.

3. eracion entre las Naciones Unid el Sistema Econémic tinoamericano (resolucién 46/12
la Asambl ner

Como anexo 4 de este documento, se incluye el texto completo de la resolucién 46/12 de la
Asamblea General aprobada sin votacién, el 28 de octubre de 1991.

En esta resolucién la Asamblea General expresa su satisfaccion por suscripcion del Acuerdo entre
las Naciones Unidas y el Sistema Econ6émico Latinoamericano, que estd orientado a ampliar la
cooperacién en asuntos de interés comin, particularmente en aquellos relacionados con el desarrollo
econémico y social de América Latina. Insta a 1a Comisién Econémica para América Latina y el Caribe
a continuar ampliando y profundizando sus actividades de coordinacién Yy apoyo recfproco con el Sistema
Econémico Latinoamericano.

Asimismo pide al Secretario General de las Naciones Unidas y al Secretario Permanente del Sistema
Econémico Latinoamericano que evalden, en el momento apropiado, la aplicacién del Acuerdo para la
Cooperaci6n entre las Naciones Unidas y el Sistema Econémico Latinoamericano, suscrito recientemente,
Yy que informen sobre el particular a la Asamblea General en su cuadragésimo séptimo perfodo de
sesiones.

4.  Conferencia de la Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo (resolucién 46/168
de la Asamblea General)

e la Asamblea General

Como anexo 5 de este documento, se incluye el texto completo de la resolucién 46/ 168, adoptada
sin votacién el 19 de diciembre de 1991.

En dicha resolucién la Asamblea General subraya la importancia de las reuniones regionales
realizadas en el marco de los preparativos de la Conferencia y, a ese respecto, exhorta al Comité
Preparatorio a que, en su cuarto perfodo de sesiones, siga prestando la atencién debida a las
recomendaciones de todas las reuniones regionales.

Asimismo, subraya la importancia de la participacién de los pafses en desarrollo en el proceso
preparatorio y en la Conferencia propiamente dicha, y pide al Comité Preparatorio que, en su cuarto
perfodo de sesiones, examine las decisiones pertinentes para asegurar que los pafses en desarrollo
participen plenamente y de manera adecuada en los trabajos de la Conferencia y de sus érganos
subsidiarios.



5. ooperacién_ Internacional dirigida a_eliminar 1a pobreza en los pafses en desarrollo (resolucién

46/141 de la Asamblea General)

Como anexo 6 del presente documento, se incluye el texto completo de la resolucién 46/141
adoptada sin votacién el 17 de diciembre de 1991.

En esta resolucion la Asamblea General alienta a la comunidad internacional y a los organismos,
organizaciones y 6rganos del sistema de las Naciones Unidas a que apoyen los programas que emprendan
los pafses en desarrollo, particularmente en relacién con la valorizacién de sus recursos humanos, con
miras a fortalecer la capacidad técnica endégena y crear oportunidades para fomentar la produccién yel
empleo.

Asimismo, pide al Secretario General que le presente un informe en su cuadragésimo séptimo
perfodo de sesiones sobre la marcha de las actividades de coordinacién realizadas en el marco del sistema
de las Naciones Unidas, con miras a formular programas de cooperacién técnica mds concretos,
mejorados y ampliados para la erradicacién de la pobreza en los paises en desarrollo, de conformidad con
las polfticas, prioridades y estrategias de esos pafses.

6.  Aplicacién de los compromisos y las polfticas convenidos en la Declaracién sobre la cooperacién
econémica internacional y en particular la reactivacién del crecimiento econémico y del desarrollo
de los pafses en desarrollo (resolucidn 46/144 de la Asamblea General)

Como anexo 7 de este documento se incluye el texto completo de la resolucién 46/144, aprobada
sin votacion el 17 de diciembre de 1991.

En esta resolucion la Asamblea General pide al Secretario General que le presente, con el tiempo
suficiente para poder examinarlo en su cuadragésimo séptimo perfodo de sesiones, un informe analftico
que contenga su evaluacion de las medidas tomadas individual o colectivamente por los gobiernos de los
pafses desarrollados y de los pafses en desarrollo, asf como por los 6rganos, organizaciones y organismos
del sistema de las Naciones Unidas, para cumplir los compromisos y aplicar las polfticas convenidas en
la Declaracion.

7.  Integracién econémica regional de los pafses en desarrollo (resolucién 46/145 de la_Asamblea

General)

El texto completo de la resolucién 46/145, aprobada por la Asamblea General sin votacién el 17
de diciembre de 1991, figura como anexo 8 del presente documento.

En dicha resolucién la Asamblea General decide que, en el contexto de la nueva revisién del plan
de plazo medio para el perfodo 1992-1997, que se efectuard en 1992, deberd prestarse una atencién
prominente a las actividades en favor de la integracion econémica regional de los pafses en desarrollo,
y recomienda que dichas actividades figuren en distintos subprogramas de las secciones correspondientes
al Departamento de Cooperacién Técnica para el Desarrollo, 1a Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo y las comisiones regionales, segiin corresponda, del presupuesto por programas
para el bienio 1994-1995, teniendo en consideracién la necesidad de coordinacisn y la de evitar la
duplicacién de funciones.
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Asimismo pide a las comisiones regionales que, conjuntamente con la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo, contribuyan a la determinacién, preparacién y ejecucién de
proyectos especificos dirigidos a facilitar la integracién econ6mica, y los presenten, para su
consideracién, a donantes bilaterales, bancos regionales de desarrollo e instituciones financieras.

8. La crisi la xterna y el desarrollo: fomento de 1 racién internacional para lograr

una solucién duradera del problema de la deuda externa de los pafses en desarrollo (resolucién

/14 la A 1 ner.

Como anexo 9 de este documento se incluye el texto completo de la resolucién 46/ 148, adoptado
por la Asamblea General sin votacién el 18 de diciembre de 1991.

Esta resoluci6n insta a las instituciones financieras multilaterales a que, con la flexibilidad necesaria
y con arreglo a las directrices que hayan establecido, continden apoyando la adopcién de medidas
tendientes a reducir la deuda y el servicio de la deuda, y subrayan la necesidad de continuar buscando
una solucion orientada hacia el crecimiento, que tenga en cuenta los graves problemas que enfrentan los
pafses en desarrollo para servir la deuda.

Asimismo estima indispensable que se proporcione apoyo social a los grupos vulnerables afectados
mds gravemente por la aplicacién de programas de reforma econémica en los pafses deudores, en
particular los grupos con bajos ingresos, a fin de asegurar la estabilidad social y polftica.

9.  Aplicacién de las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto de la mujer
(resolucién 46/98 de 1a Asamblea General)

Como anexo 10 de este documento figura el texto completo de la resolucién 46/98, adoptada por
la Asamblea General sin votacién el 16 de diciembre de 1991. '

Dicha resolucién contiene una serie de recomendaciones destinadas a llevar a la préctica las
estrategias para el adelanto de la mujer hacia el afio dos mil. En este contexto sefiala una preocupacion
especial por los preparativos de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer.

10. Lucha internacional contra el uso_indebido v el tréfico ilicito de drogas (resolucién 46/103 de la

Asamblea General), y Aplicacién del Programa Mundial de Accidén contra la produccidn, 1a oferta,

la_demand 1 _trdfico y la distribucién ilfcitos de estupefaciente: sustancias sicotrépicas

(resolucién 46/102)

El texto completo de la resolucion 46/103 de la Asamblea General, aprobada sin votacién el 16 de
diciembre de 1991, figura como anexo 11.

En la mencionada resolucién la Asamblea General sefiala que la lucha contra el uso indebido y el
trédfico ilfcito de las drogas debe ir acompafiado de medidas eficaces dirigidas a promover el desarrollo
econémico y social.
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También figura como anexo 12 del presente documento el texto completo de la resolucion 46/102,
aprobada sin votacion el 16 de diciembre de 1991.

En esta resolucién la Asamblea General exhorta a las Naciones Unidas a que cooperen con los
Estados en la promocidn y aplicacién del Programa Mundial de Accién y le presten asistencia.

Cabe sefialar finalmente que se ha incluido en el temario provisional un punto 11 denominado
"Otros asuntos”, en el cual se han consignado otras resoluciones que guardan relacién con la labor de la
CEPAL.!

Notas

! Otras resoluciones de la Asamblea General que inciden en el programa de actividades de la CEPAL
son las siguientes: 46/143, Desarrollo de los recursos humanos para el desarrollo; 46/146, Cooperacién
para el desarrollo industrial y diversificacién y modernizacién de las actividades productivas de los pafses
en desarrollo; 46/149, Decenio Internacional para la Reduccién de los Desastres Naturales; 46/154,
Programas de estabilizacién econémica en pafses en desarrollo; 46/155, Informe de la Comisién del Sur;
46/156, Aplicaci6n del Programa de Acci6n en favor de los pafses menos adelantados para el decenio de
1990; 46/159, Cooperacién técnica entre los pafses en desarrollo; 46/163, Estrategia Mundial de la
Vivienda hasta el Afio 2000; 46/164, Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos
Humanos; 46/165, Ciencia y tecnologfa para el desarrollo; 46/ 166, Capacidad empresarial; 46/167, La
mujer, el medio ambiente, la poblacién y el desarrollo sostenible; 46/205, Convocacién de una
conferencia internacional sobre 1a financiacién del desarrollo; 46/210, Medidas econémicas como medio
de ejercer coaccién polftica y econémica sobre pafses en desarrollo; 46/218, Informe sobre el desarrollo
humano del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo; 46/91, Ejecuci6n del Plan de Accién
Internacional sobre el Envejecimiento y actividades conexas; 46/92, Preparacion y celebracién del Afio
Internacional de la Familia; 46/90, Vigilancia de la aplicacién de planes y programas de acci6n
internacionales en la esfera del desarrollo social; 46/ 116, Conferencia Mundial de Derechos Humanos.
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Anexo 1

46/109. La situacién en Centroamérica: amenazas a la paz y la seguridad internacionales e
iniciativas de paz

A

Procedimientos para establecer la paz firme y
duradera en Centroamérica

La Asamblea General,

Recordando las resoluciones del Consejo de Seguridad 530 (1983), de 19 de mayo de 1983,
562 (1985), de 10 de mayo de 1985, 637 (1989), de 27 de julio de 1989, 644 (1989), de 7 de noviembre
de 1989, 650 (1990), de 27 de marzo de 1990, 653 (1990), de 20 de abril de 1990, 654 (1990), de 4 de
mayo de 1990, 656 (1990), de 8 de junio de 1990, 719 (1991), de 6 de noviembre de 1991, y sus propias
resoluciones 38/10, de 11 de noviembre de 1983, 39/4, de 26 de octubre de 1984, 41/37, de 18 de
noviembre d e 1986, 42/1, de 7 de octubre de 1987, 43/24, de 15 de noviembre de 1988, 44/10, de 23
de octubre de 1989, y 44/44, de 7 de diciembre de 1989, y 45/15, de 20 de noviembre de 1990,

Consciente de que el acuerdo sobre "Procedimientos para establecer la paz firme y duradera en
Centroamérica” firmado en la Ciudad de Guatemala, el 7 de agosto de 1987, por los Presidentes de las
Republicas de Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua, en la reunién cumbre de
Esquipulas II,' es fruto de la decisién de los centroamericanos de asumir plenamente el reto histérico de
forjar un destino de paz para Centroamérica,

Convencida de que los pueblos de América Central desean alcanzar la paz, la reconciliacion, el
desarrollo y la justicia, sin injerencias externas, conforme a su propia decisién y a su experiencia
histdrica, y sin sacrificar los principios de libre determinacién y de no intervencién,

Consciente también de 1a voluntad polftica que los anima a resolver sus diferencias por medio del
didlogo, la negociacion y el respeto de los intereses legftimos de todos los Estados, estableciendo
compromisos que habrdn de cumplirse de buena fe, mediante la ejecucion verificable de acciones que
tiendan al logro de la paz, la democracia, la seguridad, la cooperacién y el respeto de los derechos
humanos,

Tomando nota del informe del Secretario General, de 15 de noviembre de 19912 asf como del
documento relativo al Grupo de Observadores de las Naciones Unidas en Centroamérica,?

' A/42/521-S/19085, anexo; véase Documentos Oficiales del Conseio Segurida adragésimo
segundo afio, Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1987, documento S/19085.

2 A/46/658-S/23222.

3 S§/23171.
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Tomando nota con satisfaccién de la labor desplegada en la region por el Grupo de Observadores
de las Naciones Unidas en Centroamérica en la verificacién de los compromisos en materia de seguridad,
asumidos por los Gobiernos centroamericanos, en virtud del acuerdo concertado en la reunién cumbre
de Esquipulas II asf como por los trabajos de la Comisién Internacional de Apoyo y Verificacién en las
tareas de repatriacién y reubicacion de desplazados y refugiados, que ha emprendido con la colaboracién
de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados y del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y de la Mision de Observadores de las Naciones Unidas en El
Salvador, que verifica el cumplimiento de los compromisos en materia de derechos humanos,

Convencida de que el Acuerdo Nacional de Concertacién Econémica y Social, concluido en
Nicaragua el 26 de octubre de 1990* y la Fase II de dicho acuerdo, suscrito el 15 de agosto de 1991,
constituyen aportes positivos y prometedores para el fortalecimiento del proceso de democratizacion,
desarrollo y pacificacion en Nicaragua y en la regién,

Viendo con benepldcito que el Gobierno de El Salvador y el Frente Farabundo Martf para la
Liberacion Nacional contimian llevando a cabo un proceso de negociacién, iniciado el 4 de abril de 1990°
bajo los auspicios del Secretario General, con el propésito de terminar definitivamente el conflicto armado
por la vfa polftica al mds corto plazo posible, impulsar la democratizacién del pafs, garantizar el
irrestricto respeto a los derechos humanos y reunificar a la sociedad salvadorefia,

Viendo también con benepldcito el desarrollo de las conversaciones entre el Gobierno de Guatemala
y la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca tendientes a poner fin al enfrentamiento armado
interno, y a lograr la reconciliacién y el pleno respeto a los derechos humanos de todos los
guatemaltecos, las cuales han tenido lugar bajo los auspicios de la Comisién Nacional de Reconciliacién
de ese pafs, y con la presencia del Representante del Secretario General,

Reconociendo la permanente voluntad del Grupo de Rio en pro de la paz en Centroamérica, asf
como la valiosa colaboracién que los Estados que lo integran han brindado a lo largo del esfuerzo
regional de paz,

1. Elogia el esfuerzo centroamericano por alcanzar la paz mediante la ejecucién del acuerdo sobre
"Procedimientos para establecer la paz firme y duradera en Centroamérica”, de 7 de agosto de 1987,
suscrito en la Ciudad de Guatemala, asf como de los acuerdos adoptados en reuniones en la cumbre
posteriores;

2. Expresa su méds decidido respaldo a dichos acuerdos y exhorta a los Gobiernos a continuar con
sus esfuerzos por consolidar la paz firme y duradera en Centroamérica;

3. Solicita al Secretario General que continde brindando el apoyo mds amplio a los Gobiernos
centroamericanos en sus esfuerzos por consolidar la paz, particularmente mediante la realizacién de las
gestiones requeridas para el mantenimiento, la conformacién y el eficaz funcionamiento de los
mecanismos de verificacién necesarios;

4 A/45/818, anexo I.
5 Véase A/45/706-S/21931, anexo 1.
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4. Aplaude la ejecucion de las Fases I y II de los Acuerdos de Concertacién Econdmica y Social
de Nicaragua de 26 de octubre de 1990 y 15 de agosto de 1991, y respalda particularmente el postulado
de la excepcionalidad y la invocacién que se hace en 1a Fase I para que la comunidad internacional y los
organismos financieros internacionales brinden apoyo efectivo y eficaz para la puesta en marcha de esos
Acuerdos; apoya, asimismo, los acuerdos alcanzados en la Fase II de la concertaci6n, sobre los temas
de la propiedad y la privatizacién;

5. Brinda su pleno apoyo a la labor desplegada por el Secretario General en pro de la paz en
Centroamérica y en particular al papel activo y a la intermediaci6n entre las partes que el Secretario
General estd ejerciendo en Guatemala y El Salvador;

6. Exhorta al Gobierno de El Salvador y al Frente Farabundo Mart{ para la Liberacién Nacional
a incrementar las medidas de confianza y seguridad que unilateralmente han adoptado para mantener
suspendido el enfrentamiento armado hasta alcanzar al mds corto plazo acuerdos politicos que terminen
definitivamente el conflicto armado y logren los demds objetivos que establecieron en el Acuerdo de
Ginebra del 4 de abril de 1990;

7. Expresa su respaldo al proceso de negociacién entre el Gobierno de Guatemala y la Unidad
Revolucionaria Nacional Guatemalteca, el cual ha dado lugar a los Acuerdos de México,’ el 26 de abril
de 1991, y de Querétaro, el 25 de julio de 1991, y alienta a ambas partes a continuar sus esfuerzos para
lograr una soluci6n politica al largo proceso de enfrentamiento que ha vivido Guatemala;

8. Pide al Secretario General que presente un informe sobre los progresos logrados en el
cumplimiento de la presente resolucién a 1a Asamblea General en su cuadragésimo séptimo perfodo de
sesiones.

B

Centroamérica: Regién de Paz, Libertad, Democracia
y Desarrollo

La Asamblea General,

Teniendo presente la importancia de los compromisos contrafdos por los Presidentes
centroamericanos en virtud de los Acuerdos suscritos en Ciudad de Guatemala en la reunién Cumbre de
Esquipulas II,” de 7 de agosto de 1987, en las Declaraciones aprobadas en Alajuela, Costa Rica, el 16
de enero de 1988;® en Costa del Sol, El Salvador, el 13 y 14 de febrero de 1989;° en los Acuerdos de

¢ Véase A/45/1099-$/22573, anexo.

7 A/42/521-8/19085, anexo; véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragésimo
segundo afio, Suplemento de julio, agosto y_septiembre de 1987, documento S/19085.

® A/42/911-S/19447, anexo; véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragésimo

tercer afio, Suplemento de enero, febrero y marzo de 1988, documento S/19447.
® A/44/140-S/20491, anexo; véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragésimo

cuarto afio, Suplemento de enero, febrero y marzo de 1989, documento S/20491.
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Tela, Honduras," de 5 a 7 de agosto de 1989; Montelimar, Nicaragua," de 2 y 3 de abril de 1990;
Ciudad de Antigua, Guatemala,”? de 15 a 17 de junio de 1990; Puntarenas, Costa Rica, de 15 a 17 de
diciembre de 1990, y la Declaracién de San Salvador, del 17 de julio de 1991,

Reconociendo 1a importancia de las operaciones de mantenimiento de Ia paz, en todos sus aspectos,
que en cumplimiento de las decisiones del Consejo de Seguridad y con el apoyo de la Secretarfa General
se han llevado a cabo en Centroamérica, asf como la necesidad de preservar y ampliar los logros
obtenidos,

Considerando que en sus reuniones de Montelimar, Nicaragua, Antigua y Guatemala, los
Presidentes centroamericanos reiteraron su disposicién de encaminar a Centroamérica hacia una paz
estable mediante el establecimiento de regfmenes democriticos en toda la region, el forjamiento individual
y colectivo de un mejor destino econémico y social para el 4rea, y el disefio de mecanismos y acciones
concretas para la solucion pacffica de controversias o eventuales diferendos entre Estados de la region,

Considerando también que en 1a Cumbre de Puntarenas, los Presidentes declararon a Centroamérica
como Regi6én de Paz, Libertad, Democracia y Desarrollo, y que en la Declaracién de San Salvador
acordaron actualizar el marco jurfdico de la Organizacién de Estados Centroamericanos, asf como insertar
a Centroamérica en un orden mundial caracterizado por la interdependencia, el surgimiento de nuevas
formas de integracién y cooperacién y una aplicacién efectiva del derecho internacional,

Considerando los compromisos que para alcanzar una paz estable y duradera en Centroamérica,
se han venido construyendo en las negociaciones en materia de seguridad, verificacién, control y
limitacién de armamentos y efectivos militares, en el seno de la Comisién de Seguridad de los Acuerdos
de Esquipulas II,

Tomando en cuenta que el vigor del nuevo espfritu democritico que prevalece en Centroamérica
ha creado un 4mbito de accién polftica que hace viable retomar con mayor impulso el proceso de
integracién regional, como fundamento para una paz firme y duradera en la regién que atienda las
circunstancias especfficas prevalecientes en cada pafs,

Teniendo presente la voluntad polftica que existe en Centroamérica, de intensificar el proceso de
cooperacién en los dmbitos polftico, econémico y social, aspectos que complementan los avances
graduales en materia de pacificacion, reconciliacién y democratizacion,

Reafirmando la conviccién de que la paz es una, integral e indivisible, asf como inseparable de la
libertad, la democracia y el desarrollo, y que éstos son objetivos fundamentales para asegurar la
consolidacién de los procesos de transformacién que garanticen un desarrollo sostenido, participativo y
equitativo en Centroamérica, asf como redefinir 1a forma de vincular las economfas centroamericanas con
el resto del mundo,

10 Véase A/44/451-S/20778; véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragésimo
cuarto afio, Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1989, documento S$/20778.

' A/44/936-S/21235, anexo; véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragésimo
quinto afio, Suplemento de abril, mayo y junio de 1990, documento $/21235.

12 A/44/958, anexo.
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Reconociendo 1a valiosa y efectiva contribucién de las Naciones Unidas, asf como de diversos
mecanismos gubernamentales y no gubernamentales, al proceso de democratizacion, pacificacién y
desarrollo de Centroamérica,

Reconociendo también 1a importancia que para la gradual transformacién de Centroamérica en una
region de paz, libertad, democracia y desarrollo, tienen tanto el didlogo polftico y la cooperacién
econémica, emprendidos en el seno de la Conferencia Ministerial entre la Comunidad Europea y los
pafses de América Central, como la iniciativa conjunta de los pafses industrializados (Grupo de los
Veinticuatro), y del Grupo de los Tres, en América Latina, a través de una Asociacién para la
Democracia y el Desarrollo en Centroamérica,

Teniendo presente que subsisten en Centroamérica importantes obstdculos a la plena vigencia de
la paz, la libertad, la democracia y el desarrollo, cuya superacién definitiva requiere disponer de un
marco global de referencia que permita orientar el apoyo de la comunidad internacional a los esfuerzos
de afirmacién colectiva y perfeccionamiento democritico de los pafses centroamericanos,

1. Reafirma la decisién de los Presidentes de los pafses centroamericanos de declarar a
Centroamérica Region de Paz, Libertad, Democracia y Desarrollo, y para esos fines;

2. Alienta las iniciativas de los pafses centroamericanos para la consolidacién de gobiernos que
representen auténticamente la voluntad de sus pueblos y fundamenten su desarrollo en la democracia, la
paz, la cooperacién, y el irrestricto respeto a los derechos humanos, asf como en materia de seguridad,
verificacién, control y limitacién de armamentos y efectivos militares;

3. Acoge con benepldcito los acuerdos alcanzados y avances logrados por la Comisién de Seguridad
de los pafses centroamericanos, en la creacién de un nuevo modelo de seguridad basado en la
coordinacién, la comunicacién y la prevencion, el fortalecimiento de un clima de confianza entre los
Estados de 1a regi6n, y la presentacién de un inventario de los armamentos existentes en Centroamérica;

4. Destaca la importancia que para los esfuerzos de los pafses centroamericanos en la buisqueda de
la paz, la consolidacién de 1a democracia y el desarrollo econémico, tienen los resultados del didlogo
politico y la cooperacién econémica entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, los Estados
de América Central y Panam4 y el Grupo de pafses cooperantes (Colombia, México y Venezuela); asf
como la iniciativa de los pafses industrializados (Grupo de los Veinticuatro) y del Grupo de los Tres, por
medio de la Asociaci6n para la Democracia y el Desarrollo en América Central;

5. Pide al Secretario General y a los organismos del sistema de las Naciones Unidas que, segin
corresponda y dentro de la disponibilidad de recursos existente, brinden la ayuda técnica y financiera
requerida por los Gobiernos centroamericanos con el objeto de consolidar el proceso de paz, libertad,
democratizacién y desarrollo de la region;

6. Reitera la importancia que para el cumplimiento de la presente resolucion tiene el Plan Especial
de Cooperacion Econémica para Centroamérica, acogido por la resolucidn 42/231 de la Asamblea
General, especialmente por su apoyo a la ejecucion del Plan de Accién Econémico de Centroamérica,
aprobado por los Presidentes centroamericanos en su reunién de Antigua, Guatemala;
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7. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo séptimo perfodo de sesiones un
tema titulado "La situacion en Centroamérica: procedimiento para establecer la paz firme y duradera, y
progresos para la configuracién de una regién de paz, libertad, democracia y desarrollo”;

8. Pide al Secretario General que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo séptimo
perfodo de sesiones, sobre el cumplimiento de la presente resoluci6n.
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Anexo 2

46/170. Plan Especial de Cooperacién Econdmica para Centroamérica
La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 42/1, de 7 de octubre de 1987, 43/24, de 15 de noviembre de 1988,
44/10, de 23 de octubre de 1989 y 45/15, de 20 de noviembre de 1990,

Recordando, en particular, sus resoluciones 42/204, de 11 de diciembre de 1987, 42/231, de 12
de mayo de 1988, 43/210, de 20 de diciembre de 1988, 44/182, de 19 de diciembre de 1989 y 45/231,
de 21 de diciembre de 1990,

Recordando la importancia de los esfuerzos desplegados por el Secretario General respecto de la
situacién en Centroamérica, asf como la continua presencia de las Naciones Unidas en la tarea de
cooperacién econdmica para la region,

Especialmente interesada en continuar atendiendo a la situacién de emergencia en Centroamérica,
y alarmada por la gravedad de la crisis econémica y social que continia afectando a la region,

Reconociendo la labor que realiza el Programa de las Naciones para el Desarrollo en el
cumplimiento de las responsabilidades que le fueron conferidas para la coordinacién del Plan Especial
de Cooperacién Econ6mica para Centroamérica,’

Reconociendo que la Repiiblica de Panamd mantiene una participacién constante en todos los
mecanismos de coordinacién y decisi6n intrarregional del Plan Especial de Cooperacién Econémica para
Centroamérica y que los Presidentes centroamericanos, en la Declaracién de San Salvador del 17 de julio
de 1991,% aceptaron complacidos la decisién del Gobierno de Panam4 de incorporarse activa y
plenamente al proceso de integracién centroamericano,

Reafirmando su conviccién de que la paz, el desarrollo y la democracia son inseparables,

1. Toma nota del informe del Secretario General sobre el Plan Especial de Cooperacién Econémica
para Centroamérica,” en el cual se presenta el estado de ejecucién del Plan Especial;

2. Decide aprobar la incorporacién de la Repiblica de Panam4 como miembro pleno y formal del
Plan Especial de Cooperacién Econémica para Centroamérica;

3. Acoge con satisfaccién las decisiones del Consejo de Administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo 91/3, de 12 de febrero de 1991, y 91/54, de 20 de septiembre de

1 A/42/949, anexo.
2 A/45/1039-5/22828, anexo.
3 A/46/458.

* Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 1991, Suplemento N° 13 (E/1991/34).



14

1991,% en las que asign6 20 millones de délares de los Estados Unidos de los Recursos Especiales del
Programa al Plan Especial de Cooperacién para Centroamérica durante el quinto ciclo de programacién;

4. Exhorta nuevamente a todos los Estados miembros, las organizaciones intergubernamentales,
las instituciones financieras internacionales, los 6rganos y los organismos especializados del sistema de
las Naciones Unidas y los 6rganos y las instituciones regionales y subregionales a que contimien
participando activamente y adopten medidas para la realizacién de actividades en apoyo a las metas y
objetivos del Plan Especial, tomando en cuenta la diffcil situacién socioeconémica que enfrentan los pafses
centroamericanos, y a que apoyen los proyectos que presenten dichos pafses dentro del marco de los
mecanismos del Plan Especial;

5. Destaca la urgente necesidad de que la comunidad internacional incremente su asistencia técnica
a los pafses centroamericanos y les proporcione recursos financieros adicionales adecuados, en
condiciones concesionarias y favorables, para impulsar en forma efectiva el desarrollo y el crecimiento
econémico de la regién;

6. Acoge con benepldcito la Declaracién Polftica Conjunta y el Comunicado Econémico Conjunto
emitidos en la Conferencia Ministerial sobre el didlogo politico y la cooperacién econémica entre los
Estados miembros de la Comunidad Europea y los Estados de Centroamérica, incluido Panamd, y los
Estados miembros del Grupo de Pafses Cooperantes (Colombia, México y Venezuela), celebrada en
Managua los dfas 18 y 19 de marzo de 1991, en los que se reafirma el compromiso de seguir participando
en la reactivacién y el desarrollo econémico y social de la region;

7. Pide al Secretario General que le presente en su cuadragésimo octavo perfodo de sesiones un
informe sobre los progresos realizados en la ejecucién del Plan Especial;

8. Decide examinar y evaluar la marcha de la ejecucién del Plan Especial en su cuadragésimo
octavo perfodo de sesiones.

S E/1991/L.27/Add.1.
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Anexo 3

46/7. La situacién de la democracia y de los derechos humanos en Haitf
La Asamblea General,

Habiendo considerado el tema titulado "La situacién de 1a democracia y de los derechos humanos
en Haitf",

Teniendo presente que, en base a la resolucién 45/2 de la Asamblea General, el sistema de las
Naciones Unidas, a solicitud de las autoridades legales de ese pafs, en colaboraci6n con la Organizacién
de los Estados Americanos, apoy6 los esfuerzos del pueblo de Haitf por consolidar sus instituciones
democriticas, asf como la celebracién de elecciones libres el 16 de diciembre de 1990,

Preocupada por los graves hechos ocurridos en Haitf a partir del 29 de septiembre de 1991, que
ocasionaron la abrupta y violenta interrupcion del proceso democritico en dicho pafs y que conlleva el
atropello a los derechos humanos y la pérdida de vidas humanas,

Teniendo en cuenta la presentacion del Presidente de Haitf, Sr. Jean-Bertrand Aristide, ante el
Consejo de Seguridad el 3 de octubre de 1991,!

Dada la importancia de que la comunidad internacional apoye el desarrollo de 1a democracia en
Haitf a través del fortalecimiento de sus instituciones y la atencién prioritaria de los graves problemas
sociales y econémicos que confronta,

Consciente que de acuerdo a la Carta de las Naciones Unidas, la Organizacién promueve y estimula
el respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales de todos y que la Declaracién de
Derechos Humanos sefiala que la "voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder piiblico",2

Acogiendo con agrado las resoluciones MRE/RES.1/91° y MRE/RES.2/91* adoptadas por los
Ministros de Relaciones Exteriores de los pafses miembros de la Organizacién de los Estados Americanos,
de fechas 3 y 8 de octubre, respectivamente.

1. Condena enérgicamente tanto el intento de reemplazar ilegalmente al Presidente constitucional
de Haitf, como el uso de la violencia, la coercién militar y la violencia de los derechos humanos en ese
pafs;

2. Afirma que es inaceptable cualquier entidad que resulte de esa situacién ilegal y exige que se
restablezca de inmediato el Gobierno legftimo del Presidente Jean-Bertrand Aristide, asf como la plena
vigencia de la Constitucién Nacional y la consiguiente plena observancia de los derechos humanos en
Haitf;

1 S/PV.3011.

2 Resolucién 217 A (III) de 1a Asamblea General, art. 21, pérr. 3.
* Véase A/46/231, apéndice.

* Véase A/46/550-S/23127, anexo.
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3. Pide al Secretario General que, de conformidad con sus atribuciones, considere la posibilidad
de brindar el apoyo que solicita el Secretario General de 1a Organizacién de los Estados Americanos, para
el cumplimiento de los mandatos que se desprenden de las resoluciones MRE/RES.1/91 y MRE/RES.2/91
adoptadas por dicha organizacion;

4. Hace un llamamiento a los Estados Miembros de las Naciones Unidas a que adopten medidas
de apoyo a las resoluciones de la Organizacién de los Estados Americanos mencionadas en el p4rrafo
anterior;

5. Hace hincapié en la necesidad de aumentar 1a cooperacién técnica, econémica y financiera, una
vez que se haya restablecido el orden constitucional en Haitf, a fin de respaldar los esfuerzos de
desarrollo econémico y social del pafs encaminados al fortalecimiento de sus instituciones democraticas;

6. Pide al Secretario General que a la mayor brevedad posible le presente un informe sobre la
aplicaci6n de la presente resolucién;

7. Decide mantener abierto el conocimiento de este tema hasta que se encuentre una solucién a la
situacion en referencia.
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Anexo 4

46/12. ooperacién entre las Nacion nidas y el Sistema Econémico Latinoamericano

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 45/5 de 16 de octubre de 1990, sobre la cooperacién entre las Naciones
Unidas y el Sistema Econémico Latinoamericano,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre la cooperacién entre las Naciones
Unidas y el Sistema Econémico Latinoamericano,*

Acogiendo con benepldcito 1a suscripcién del Acuerdo de Cooperacion entre las Naciones Unidas
y el Sistema Econémico Latinoamericano, en el cual convienen en fortalecer y ampliar la cooperacion
entre ellos en materias de interés comiin en el campo de sus respectivas competencias en conformidad con
sus instrumentos constitucionales,

Considerando que la Comisién Econémica para América Latina y el Caribe ha desarrollado
vinculos estrechos de cooperacién con el Sistema Econémico Latinoamericano que han incrementado la
satisfactoria coordinacién que se ha efectuado en el curso del tltimo afio,

Teniendo en cuenta que la Secretarfa Permanente del Sistema Econémico Latinoamericano ha
puesto en practica diversos programas con el apoyo del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo en esferas prioritarias para el desarrollo econémico de la region,

Considerando que el Sistema Econémico Latinoamericano desarrolla actividades conjuntas con las
agencias especializadas y otras organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas, tales
como la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, la Organizacion de las Naciones Unidas para
el Desarrollo Industrial, la Organizacién Meteorolégica Mundial, la Organizacién Mundial de la Salud,
la Organizacién Mundial de 1a Propiedad Intelectual, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, el Centro de las Naciones Unidas sobre Empresas Transnacionales, 1a Oficina del Coordinador
de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de Desastre, el Instituto de las Naciones Unidas para
Formacién Profesional e Investigaciones y la Unidn Internacional de Telecomunicaciones,

1. Expresa su satisfaccién por la suscripcién del Acuerdo entre las Naciones Unidas y el Sistema
Econémico Latinoamericano, que est4 orientado hacia la ampliacién de su cooperacién en asuntos de
interés comiin, particularmente en 4reas relativas al desarrollo econémico y social de América Latina;

2. Toma nota con satisfaccion del informe del Secretario General;

3. Insta a la Comisién Econémica para América Latina y el Caribe a continuar ampliando y
profundizando sus actividades de coordinaccién y apoyo reciproco con el Sistema Econ6émico
Latinoamericano;

' A/46/419.
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4. Insta al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo a fortalecer y ampliar su apoyo a
los programas que ejecuta la Secretarfa Permanente del Sistema Econémico Latinoamericano, incluyendo
la adopcién de un nuevo proyecto regional en el marco de su V Ciclo de Programacién, dirigido a la
complementacion de las actividades de asistencia técnica que conduce el Sistema Econémico
Latinoamericano;

5. Insta a los organismos especializados y otras organizaciones y programas del sistema de las
Naciones Unidas a continuar e intensificar su apoyo y cooperacién con las actividades del Sistema
Econémico Latinoamericano;

6. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas y al Secretario Permanente del Sistema
Econémico Latinoamericano que evalien en el momento apropiado, la aplicacién del Acuerdo para la
Cooperacidn entre las Naciones Unidas y el Sistema Econémico Latinoamericano, suscrito recientemente,
y que informen sobre el particular a la Asamblea General en su cuadragésimo séptimo perfodo de
sesiones;

7. Pide también al Secretario General que presente a la Asamblea General en su cuadragésimo
séptimo perfodo de sesiones un informe sobre la aplicacién de la presente resolucién.
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Anexo 5

46/168. Conferencia de las Naciones Uni obre el Medio Ambiente v el Desarrollo

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 45/211, del 21 de diciembre de 1990, relativa a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,

Habiendo examinado los informes del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo correspondientes a sus perfodos de sesiones segundo!
y tercero,” celebrados en Ginebra del 18 de marzo al 5 de abril y del 12 de agosto al 4 de septiembre
de 1991, respectivamente,

1. Reafirma su resolucién 44/228, de 22 de diciembre de 1989, relativa a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, y pide su completa aplicaci6n;

2. Reitera la interrelacion fundamental que existe entre el medio ambiente y el desarrollo y subraya
la necesidad de integrar plenamente y de mantener en equilibrio la dimensién desarrollo y la dimensién
medio ambiente durante todo el proceso preparatorio de la Conferencia y durante la Conferencia misma,
asf como la importancia de 1a necesidad de que en esa labor queden plenamente integradas las cuestiones
intersectoriales;

3. Decide que el cuarto perfodo de sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo se celebre en la Sede de las Naciones Unidas
del 2 de marzo al 3 de abril de 1992;

4. Insiste en la importancia de las reuniones regionales celebradas en el marco de los preparativos
de la Conferencia y, a ese respecto, exhorta al Comité Preparatorio a que, en su cuarto perfodo de
sesiones, siga prestando la atencién debida a las recomendaciones de todas las reuniones regionales,
incluidas las celebradas recientemente;

5. Insta una vez mds a que la representacién en la Conferencia sea a nivel de jefe de Estado o de
gobierno;

6. Toma nota de los informes del Comité Preparatorio sobre sus perfodos de sesiones segundo y
tercero y hace suyas las decisiones que figuran en ellos;

7. Hace suyas la seccién B de la decisién 3/11, del Comité Preparatorio,® de 4 de septiembre de
1991, en que el Comité Preparatorio recomendé a la Asamblea General que los dfas 29 y 30 de mayo de
1992 se celebrasen en Rio de Janeiro consultas previas al perfodo de sesiones sobre la Conferencia, yla

1 A/46/48 (Part I).
2 A/46/48 (Part 1I).
* A/46/48 (Part II), anexo.
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seccién C de la decisién 3/11 del Comité Preparatorio, de 4 de septiembre de 1991,* sobre la
participacién en la Conferencia;

8. También hace suya la decision 3/12 del Comité Preparatorio, de 4 de septiembre de 1991}
sobre la participacion en la Conferencia, subraya la importancia de la participacién de los pafses en
desarrollo en el proceso preparatorio y en la Conferencia propiamente dicha, y pide al Comité
Preparatorio que, en su cuarto perfodo de sesiones, examine las partes pertinentes del anexo de la decisién
3/11 E del Comité Preparatorio,® con miras a garantizar una participacién adecuada y plena de los pafses
en desarrollo en la Conferencia y sus 6rganos subsidiarios;

9. Pide al Secretario General que invite a participar en la Conferencia a:

8) Todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas o miembros de los organismos
especializados, y al Organismo Internacional de Energfa Atémica;

b) Los representantes de organizaciones que hayan recibido invitaciones permanentes de la
Asamblea General para participar, en calidad de observadores, en los perfodos de sesiones y en los
trabajos de todas las conferencias internacionales convocadas bajo sus auspicios; esos representantes
participarfan en la Conferencia en calidad de observadores, de conformidad con Ilas
resoluciones 3237 (XXIX) y 43/177 de la Asamblea General, de 22 de noviembre de 1974 y 15 de
diciembre de 1988, respectivamente;

¢) Los representantes de los movimientos de liberacién nacional reconocidos por la Organizacién
de la Unidad Africana en su region; esos representantes participarfan en la Conferencia en calidad de
observadores, de conformidad con la resolucién 3280 (XXIX) de la Asamblea General, de 10 de
diciembre de 1974;

d) Todos los jefes ejecutivos de los organismos especializados y el Organismo Internacional de
Energfa Atémica, asf como de otros 6rganos, organizaciones y programas del sistema de las Naciones
Unidas;

) Todas las organizaciones intergubernamentales que hayan sido invitadas a participar en la labor
del Comité Preparatorio;

f) Todas las organizaciones no gubernamentales acreditadas para participar en la labor del Comité
Preparatorio antes de la clausura de su cuarto perfodo de sesiones; esas organizaciones deberfan recibir
invitaciones para participar en calidad de observadores en la Conferencia;

10. Expresa su reconocimiento a los gobiernos y a otros donantes que han aportado al Fondo de
Contribuciones Voluntarias para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo, para el proceso preparatorio;
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11. Decide extender las validez y utilizacién del Fondo de Contribuciones Voluntarias establecido
por su resolucién 44/228, de 22 de diciembre de 1989, a fin de asistir a los pafses en desarrollo a que
participen plena y eficazmente en la Conferencia y pide al Secretario General que movilice los recursos
necesarios para garantizar la participacion plena de los pafses en desarrollo, en particular los menos
adelantados, en la Conferencia y sus 6rganos subsidiarios e insta a los gobiernos a que contribuyan
urgente y generosamente al Fondo de Contribuciones Voluntarias para la consecucién de esa meta;

12. Decide asimismo incluir en el programa provisional de su cuadragésimo séptimo perfodo de
sesiones un tema titulado "Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente
y ¢l Desarrollo” y, a ese respecto, pide al Secretario General que presente a la Asamblea General, en su
cuadragésimo séptimo perfodo de sesiones, un informe sobre la Conferencia.
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Anexo 6

46/141. Cooperacién internacional la erradicacién de 1 reza en los pafses en desarroll
LaA 1 neral,

Reafirmando la Declaracién sobre la cooperacién econémica internacional y, en particular, la
reactivacién del crecimiento econémico y el desarrollo de los pafses en desarrollo, que figura en el anexo
de la resolucién S-18/3, de 1° de mayo de 1990, y la Estrategia Internacional del Desarrollo para el
Cuarto Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, que figura en el anexo de su resolucién
45/199, de 21 de diciembre de 1990,

Reafirmando también sus resoluciones 43/195, de 20 de diciembre de 1988, 44/212, de 22 de
diciembre de 1989, y 45/213, de 21 de diciembre de 1990,

Observando que la erradicacion de la pobreza en los pafses en desarrollo ha pasado a ser uno de
los objetivos de desarrollo de mds prioridad en el decenio de 1990,

Recalcando que la adopcién de politicas nacionales eficaces, en un clima econémico internacional
favorable, puede promover el crecimiento y el desarrollo de los pafses en desarrollo y aumentar asf su
capacidad de emprender programas sociales y econ6micos para erradicar la pobreza,

Observando de que los esfuerzos realizados hasta ahora en los planos nacional e internacional no
han permitido aliviar de manera significativa el problema de la creciente pobreza,

Consciente de que para lograr el objetivo de la erradicacién de la pobreza es necesario adoptar m4s
medidas concertadas a todos los niveles,

1. Toma nota con reconocimiento del informe del Secretario General sobre la cooperacién
internacional para la erradicacion de la pobreza en los pafses en desarrollo;!

2. Recalca que las politicas nacionales, incluidas las politicas presupuestarias eficaces, son
importantes para movilizar y asignar recursos internos con miras a erradicar la pobreza mediante, entre
otras cosas, la ejecucién de programas de alimentacién, educacién, salud, vivienda y poblacién;

3. Reitera que un clima econdmico internacional favorable es fundamental para que tengan éxito
los esfuerzos de los pafses en desarrollo por erradicar la pobreza;

4. Reitera también su petici6n a la comunidad internacional de que adopte medidas concretas y
eficaces para aumentar las corrientes financieras a los pafses en desarrollo, incluso para alcanzar la meta
convenida del 0.7% del producto nacional bruto en concepto de asistencia oficial para el desarrollo, asf
como los objetivos en relacién con los pafses menos adelantados aprobados por la Segunda Conferencia

' A/46/454.
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de las Naciones Unidas sobre los Pafses Menos Adelantados® a fin de promover los esfuerzos de los
pafses en desarrollo por erradicar la pobreza;

5. Exhorta a la comunidad internacional a que emprenda programas de cooperacién técnica para
mejorar la situacién en las esferas de la alimentaci6n, la salud, la educacidn, la poblacién y la vivienda
y de satisfacer otras necesidades bdsicas de las poblaciones de los pafses en desarrollo, en particular de
los grupos mds pobres, y en este contexto reafirma que se deberfan considerar métodos eficaces para
efectuar y mejorar al mdximo la transferencia de tecnologfa en condiciones preferenciales y de favor en
particular a los pafses en desarrollo;

6. Alienta a la comunidad internacional y a los organismos, organizaciones y érganos del sistema
de las Naciones Unidas a que apoyen los programas de los pafses en desarrollo, incluso los de desarrollo
de los recursos humanos, con miras a fortalecer la capacidad técnica enddgena y crear oportunidades para
fomentar la produccién y el empleo;

7. Pide al Secretario General que le presente un informe en su cuadragésimo séptimo perfodo de
sesiones sobre la marcha de las actividades de coordinacién emprendidas en cooperacién con las
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales y otros 6rganos multilaterales, con miras a
formular programas de cooperacién técnica orientados hacia la accién, mejorados y ampliados para la
erradicacién de la pobreza en los pafses en desarrollo, en el marco del sistema de las Naciones Unidas
y de conformidad con las polfticas, prioridades y estrategias de esos pafses;

8. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo séptimo perfodo de sesiones un
tema titulado "Cooperacidn internacional para la erradicacién de la pobreza en los pafses en desarrollo”.

2 Véase el Informe de la Segunda Conferencia de las Naciones Unid sobre los Pafses Men

Adelantados, Parfs, 3 a 14 de septiembre de 1990 (A/CONF.147/18), primera parte.
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Anexo 7

46/144. Aplicacion los compromis las polfticas convenidos en la Declaracién

re 1
cooperacién econémica_internacional y, en particular, la reactivacién del crecimiento

onémi 1 rollo de los pafses en desarroll

La Asamblea General,

Reafirmando su resolucién S-18/3, de 1° de mayo de 1990, en que figura la Declaracién sobre la
cooperacién econdmica internacional y, en particular, la reactivacién del crecimiento econémico y el
desarrollo de los pafses en desarrollo,

Recordando su resolucién 45/234, de 21 de diciembre de 1990,

1. Exhorta nuevamente a los Estados Miembros de las Naciones Unidas y a los Estados miembros
de los organismos especializados a que tomen medias apropiadas para asegurar la aplicacién plena y
efectiva de los compromisos y polfticas convenidos en la Declaracidn sobre la cooperacién econémica
internacional y, en particular, la reactivacién del crecimiento econémico y el desarrollo de los pafses en
desarrollo;

2. Toma nota del informe del Secretario General' y, a la vez que subraya la importancia de las
medidas que se adoptardn individual y colectivamente para poner en préctica los compromisos y polfticas
de la Declaracion, insta a todos los Estados miembros a que procuren responder a la solicitud de
informacién del Secretario General;

3. Decide hacer un examen politico de la aplicacion de la Declaracién en su cuadragésimo séptimo
perfodo de sesiones;

4. Pide al Secretario General que le presente, a tiempo para examinarlo en su cuadragésimo séptimo
perfodo de sesiones, un informe analftico que contenga su evaluacién de las medidas tomadas individual
0 colectivamente por los gobiernos de los pafses desarrollados y de los pafses en desarrollo, asf como por
los 6rganos, organizaciones y organismos del sistema de las Naciones Unidas, para poner en préctica los
compromisos y polfticas convenidos en la Declaraci6n;

5. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo séptimo perfodo de sesiones un
tema titulado "Cooperacién internacional para el crecimiento econdmico y el desarrollo: a) Aplicacién
de los compromisos y las politicas convenidos en la Declaracién sobre la cooperacién econémica
internacional y, en particular, la reactivacién del crecimiento econémico y el desarrollo de los pafses en
desarrollo; b) Aplicacién de la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Cuarto Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo".

' A/46/505.
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Anexo 8

46/145. Integracién econémica regional de los pafses en desarrollo
La Asamblea General,

Recordando su resolucién S-18/3, de 1° de mayo de 1990, en cuyo anexo figura 1a Declaracién
sobre 1a cooperacién econémica internacional y, en particular, la reactivacién del crecimiento econémico
y el desarrollo de los pafses en desarrollo,

Recordando también su resolucién 45/199, de 21 de diciembre de 1990, en la que proclama el
Cuarto Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo,

Teniendo presente que la integracién econémica regional es importante para ampliar el comercio
y las inversiones, en particular en los pafses en desarrollo, y que la integracién econémica regional en
todas partes brinda la posibilidad de fortalecer el crecimiento econémico mundial, sobre todo cuando va
acompaiiada de una apertura al mundo exterior,

Recordando su resolucién 45/203, de 21 de diciembre de 1990, relativa a la Junta de Comercio y
Desarrollo, en la que invit6 a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y a
la Junta de Comercio y Desarrollo, segin procediera, a que continuaran vigilando atentamente y
analizando los acontecimientos que tuvieran repercusiones importantes sobre las relaciones comerciales
internacionales, incluidos la integracién econdmica y la reforma de las politicas en la economfa mundial,
el cambio tecnoldgico y la creciente vinculacién entre las corrientes de inversiones y las comerciales,

Teniendo en cuenta la decisién 91/10 del Consejo de Administracién del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, de 25 de junio de 1991,' en la que se decidi6 incluir la integracién regional
de los pafses en desarrollo entre las dreas de interés especffico de los programas regionales,

Teniendo en cuenta asimismo las disposiciones pertinentes de la decisién 90/34 del Consejo de
Administracién del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, de 23 de junio de 1990,2

Tomando nota de la resolucién 1991/76 del Consejo Econémico y Social, de 26 de julio de 1991,
que promueve la cooperacion interregional en la esfera de la facilitacién del comercio internacional,

Reafirmando que para la promocién del crecimiento econémico y el desarrollo es esencial un
sistema abierto de comercio multilateral,

Convencida de que existe un vinculo entre la integracién econémica regional entre pafses en
desarrollo y la promocion del crecimiento y el desarrollo, y de que es necesario promover atin m4s la
cooperacién econémica entre los miembros de la comunidad internacional,

! Véanse Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y_Social, 1991, Suplemento N° 13

(E/1991/34).

2 Véanse Documentos Oficiales del Consejo_Econémico _y Social, 1990, Suplemento N° 9
(E/1990/29).
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Tomando nota de las medidas de polftica econémica tomadas por los pafses en desarrollo para
lograr su insercién eficiente y competitiva en el actual contexto econémico internacional,

Recordando que se han acordado iniciativas regionales destinadas a instrumentar procesos de
integracion econémica con plazos y metas claramente definidos,

Consciente de 1a necesidad de coordinar medidas a nivel internacional para garantizar la promocién
efectiva y eficiente de las acciones que promuevan la integracién econémica regional y con ello la
integracién econ6mica entre pafses en desarrollo,

Reconociendo la necesidad de apoyar, entre otras cosas, la elaboracién de estudios y la aplicacién
de medidas tendientes a facilitar el comercio, la armonizacién de las polfticas macroeconémicas y de los
sistemas jurfdicos vigentes en los pafses, asf como de profundizar los aspectos tecnolégicos de los
procesos de reconversién industrial que pudiesen requerir las economfas en vfas de integracion,

1. Pone de manifiesto la importancia sustantiva que revisten los procesos de integracién de los
pafses en desarrollo, tanto para la comunidad internacional en su conjunto, como, en particular, para el
fortalecimiento del crecimiento y el desarrollo socioeconémico de los pafses en desarrollo;

2. Decide que, en el contexto de la nueva revisién del plan de mediano plazo para el perfodo
1992-1997, que se efectuard en 1992, deberd prestarse una atencién prominente a las actividades que
promuevan la integracién econdmica regional de los pafses en desarrollo, y recomienda que dichas
actividades figuren en distintos subprogramas de las secciones correspondientes al Departamento de
Cooperacién Técnica para el Desarrollo, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo y las comisiones regionales, segiin corresponda, del presupuesto por programas para el bienio
1994-1995, teniendo en cuenta la necesidad de coordinacién y la de evitar la duplicacién de funciones;

3. Pide a las comisiones regionales que, junto con la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, contribuyan a la determinacion, preparacién y ejecucién de proyectos especfficos
para facilitar la integracién econémica y los presenten, para su consideracién, a donantes bilaterales,
bancos regionales de desarrollo e instituciones financieras;

4. Invita a todos los Estados y organizaciones regionales de integracién econémica a que apoyen
estas iniciativas;

5. Pide al Secretario General que le informe en su cuadragésimo octavo perfodo de sesiones sobre
los adelantos logrados en la aplicacin de la presente resolucién.
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Anexo 9

46/148. La crisis de la deuda extern 1 desarrollo: fomen 1a cooperacidn internacional par.

lograr una solucién duradera del problema de la deuda externa de los pafses en desarrollo
La Asamblea General,

Reafirmando sus resoluciones 41/202, de 8 de diciembre de 1986, 42/198, de 11 de diciembre de
1987, 43/198, de 20 de diciembre de 1988, 44/205, de 22 de diciembre de 1989 y 45/214, de 21 de
diciembre de 1990,

Reafirmando también Ia Declaracién sobre la cooperacién econémica internacional y, en particular,
la reactivacion del crecimiento econdmico y el desarrollo de los pafses en desarrollo, que figura en el
anexo de la resolucién S-18/3 de la Asamblea General, de 1° de mayo de 1990; la Estrategia
Internacional del Desarrollo para el Cuarto Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, que figura
en el anexo de la resolucién 45/199 de la Asamblea General, de 21 de diciembre de 1990, y el Programa
de Accién en favor de los pafses menos adelantados para el decenio de 1990, aprobado por la Segunda
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Pafses Menos Adelantados,!

Tomando nota de la resolucién 396 (XXXVIII) de la Junta de Comercio y Desarrollo, de 4 de
octubre de 1991,2

Acogiendo con benepl4cito los progresos realizados recientemente en el contexto de la evolucién
de la estrategia de la deuda internacional, cuyos elementos centrales son la reduccién de la deuda y del
servicio de la deuda,

Acogiendo también con benepldcito las medidas adoptadas recientemente por la comunidad
internacional para reducir o cancelar la deuda bilateral oficial de los pafses menos adelantados y otros
pafses de bajos ingresos, a fin de apoyar los esfuerzos de esos pafses por estabilizar sus economfas,

Subrayando la necesidad de llegar a un acuerdo para proceder rdpidamente a poner en prictica las
iniciativas y medidas recientes encaminadas a reducir la deuda externa y el servicio de la deuda y
proporcionar ayuda para aliviar la deuda,

Tomando nota con reconocimiento de los esfuerzos que se siguen haciendo para formular y poner
en préctica propuestas e iniciativas innovadoras y audaces a fin de resolver los problemas de la deuda,

como las adoptadas con arreglo a las condiciones de Toronto, las condiciones de Trinidad y Tabago, la
iniciativa de los Pafses Bajos, la iniciativa de Francia, las condiciones de Houston y la iniciativa
"Empresa para las Américas",

! Informe de la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre los P fses Menos Adelantados

Parfs, 3 a 14 de septiembre de 1990 (A/CONF.147/18), Primera parte.
2 Véase A/46/15 (vol. II), cap. II, secc. A.
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i€n nota con reconocimiento de las recomendaciones que figuran en el informe del
Representante Personal del Secretario General en cuestiones de deuda,’

Tomando nota de las propuestas formuladas por algunos pafses en desarrollo y algunas
organizaciones regionales, tales como la Organizacién de la Unidad Africana y el Sistema Econ6émico
Latinoamericano,

Reafirmando 1a necesidad de encontrar pronto una solucién duradera a los problemas de la deuda
de los pafses en desarrollo e impedir que esos problemas proliferen,

Recalcando que aparte de las medidas para el alivio de la deuda que comprendan la reduccién de
la deuda y del servicio de la deuda, es necesario encauzar nuevas corrientes de fondos hacia los pafses
en desarrollo deudores,

Tomando nota con interés de la aplicacion inicial del método de la acumulacién de derechos para
hacer frente al problema de los atrasos en relacién con la deuda multilateral,

Acogiendo con benepldcito el aumento de la cooperacién entre el Fondo Monetario Internacional,
el Banco Mundial y otras instituciones financieras multilaterales, y reconociendo la necesidad de evitar
la condicionalidad reciproca,

Poniendo de relieve la importancia de que los pafses en desarrollo deudores sigan ejecutando e
intensificando las actividades de sus programas de estabilizacién y ajuste estructural,

Expresando su preocupacién por que en muchos pafses en desarrollo la carga de la deuda y del
servicio de la deuda es uno de los principales obstdculos para la aceleracién del crecimiento y el
desarrollo y la erradicacién de la pobreza, a pesar de los programas, por lo general decididos, de ajuste
estructural y estabilizacién que aplican esos pafses,

1. Insta a los Estados miembros y a las instituciones financieras multilaterales a que, en sus
respectivas esferas de competencia, procuren hallar una pronta solucién al problema de la deuda externa
que esté orientada al crecimiento y al desarrollo y, a este respecto, les insta a que redoblen sus esfuerzos
por dar pleno cumplimiento a la resolucién 45/214 de la Asamblea General;

2. Toma nota con interés de las medidas ya adoptadas por la comunidad internacional y conviene
en que es necesario continuar los esfuerzos, en el marco de la actual estrategia internacional de la deuda,

tanto a corto como a largo plazo, a fin de lograr una solucién pronta y duradera para el problema de la
deuda externa;

3. Expresa su reconocimiento al Secretario General por sus constantes esfuerzos por promover el
entendimiento y mejorar la relacién entre los pafses deudores, los pafses acreedores y las instituciones
financieras multilaterales con miras a contribuir a una solucién duradera de los problemas de la deuda
externa de los pafses en desarrollo;

3 A/45/380 y Corr.1, anexo.
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4. Subraya que es importante que los pafses en desarrollo deudores continden e intensifiquen sus
esfuerzos en el marco de sus programas de estabilizacién y de ajuste estructural a fin de incrementar el
ahorro y la inversin, reducir la inflacién y mejorar la eficiencia, teniendo en cuenta sus caracterfsticas
individuales y la vulnerabilidad de los sectores mds pobres de su poblacién;

5. Reconoce que los pafses en desarrollo deudores necesitan un ambiente econ6mico internacional
favorable, entre otras cosas, en lo que respecta a la relacién de intercambio, los precios de los productos
bdsicos, 1a mejora del acceso a los mercados y las précticas comerciales, y, en ese sentido, subraya la
urgente necesidad de que la Ronda Uruguay de negociaciones comerciales multilaterales logre resultados
equilibrados y satisfactorios que conduzcan a la liberalizacion y la expansion del comercio mundial en
beneficio de todos los pafses, en particular los pafses en desarrollo;

6. Subraya que, ademds de las medidas de alivio de la deuda, que incluyen la reduccién de la deuda
y del servicio de la deuda, se requieren nuevas corrientes financieras hacia los pafses en desarrollo
deudores, e insta a los pafses acreedores y a las instituciones financieras multilaterales a que continden
prestando asistencia financiera en condiciones de favor, cuando proceda, para apoyar la aplicacién por
los pafses en desarrollo de sus programas de estabilizacién y ajuste estructural, a fin de que puedan
liberarse del agobio de la deuda y lograr el crecimiento econémico y el desarrollo;

7. Insta a los pafses acreedores, a los bancos privados Y, dentro de los Ifmites de sus prerrogativas,
a las instituciones financieras multilaterales, a que consideren la posibilidad de conceder de nuevo un
apoyo financiero apropiado a los pafses en desarrollo, en particular a los pafses de bajos ingresos y
fuertemente endeudados que contimian pagando el servicio de la deuda y cumpliendo sus obligaciones
internacionales a costa de grandes sacrificios;

8. Subraya la necesidad urgente de medidas adicionales de alivio de la deuda, incluidas nuevas
cancelaciones o reducciones de la deuda y el servicio de la deuda relacionados con la asistencia oficial
para el desarrollo y de otras deudas bilaterales oficiales y su servicio, en particular en el caso de los
pafses de bajos ingresos, y acoge con benepldcito, a ese respecto, el llamamiento hecho por la Cumbre
de los siete pafses industrializados m4s importantes para que se adopten en favor de los pafses m4s pobres
y mds endeudados, medidas adicionales de alivio de la deuda que superen las establecidas en Toronto;

9. Subraya también que es preciso adoptar mds medidas urgentes para aliviar la deuda comercial
de los pafses en desarrollo redoblando los esfuerzos, mejorando el acceso a los servicios y arreglos
existentes y ampliando su utilizacién, y pide que se siga considerando ¥y, cuando proceda, se amplfe la
aplicacién de medidas innovadoras, como la conversién de la deuda en capital, en medidas de proteccién
de la naturaleza y en proyectos de desarrollo, como contribucién a la solucién de los problemas de la
deuda externa de todos los pafses en desarrollo endeudados:

10. Toma nota de las importantes medidas de alivio de 1a deuda y reduccion de la deuda convenidas
por el Club de Parfs en favor de dos pafses de medianos ingresos;

11. Subraya la necesidad de que se siga estudiando, en el foro pertinente, la adopcién de medidas
apropiadas de alivio de la deuda en favor de los pafses endeudados de bajos ingresos y de ingresos
medianos bajos;

12. Insta a las instituciones financieras multilaterales a que, con la flexibilidad necesaria y con
arreglo a las directrices que hayan establecido, contintien apoyando la adopcién de medidas tendientes
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a re jucir 1a deuda y el servicio de la deuda y presten la debida atencién a la continuacién de los trabajos
encaminados a encontrar una solucién orientada hacia el crecimiento para los problemas de los pafses en
desarrollo que tengan problemas graves de servicio de la deuda, incluidos aquellos que son deudores
principalmente de acreedores oficiales o de instituciones financieras multilaterales;

13. Reconoce la necesidad urgente de que se siga proporcionando apoyo social a los grupos
vulnerables més afectados por la aplicacién de los programas de reforma econdmica en los pafses
deudores, en particular los grupos de bajos ingresos, a fin de garantizar la estabilidad social y politica;

14. Pide al Secretario General que le informe en su cuadragésimo séptimo perfodo de sesiones
sobre 1a aplicacion de la presente resolucion.
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Anexo 10

46/98. Aplicacién de las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto de la

mujer
La Asamblea General,

Recordando todas sus resoluciones pertinentes, en particular la resolucién 44/77, de 8 de diciembre
de 1989, en la que, entre otras cosas, hizo suyas las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para
el adelanto de la mujer' para el perfodo comprendido hasta el afio 2000, reafirmé su importancia y
establecié medidas para su aplicacién inmediata y para el logro general de las metas y los objetivos
interrelacionados del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

Recordando también su resolucion 45/129, de 14 de diciembre de 1990,

Teniendo en cuenta las resoluciones aprobadas por el Consejo Econémico y Social sobre cuestiones
relativas a 1a mujer desde su resolucién 1987/18, de 26 de mayo de 1987,

Reafirmando su resolucién 40/30, de 29 de noviembre de 1985, en la que subrayé que debfa
considerarse a las personas de edad elemento importante y necesario del proceso de desarrollo a todos
los niveles de una sociedad determinada y que, por consiguiente, debfa considerarse a las mujeres de edad
tanto contribuyentes al desarrollo como beneficiarias de él,

Reafirmando también su decisién de alentar la plena participacién de la mujer en los asuntos
econdmicos, sociales, culturales, civiles y polfticos y de promover el desarrollo, la cooperacién y la paz
internacional,

Consciente de la importante y constructiva contribucién al mejoramiento de la condicién de la
mujer que han hecho la Comisién de la Condicién Jurfdica y Social de la Mujer, los organismos
especializados, las comisiones regionales y otras organizaciones y 6rganos del sistema de las Naciones
Unidas, asf como las organizaciones no gubernamentales interesadas,

Preocupada porque los recursos asignados al programa sobre el adelanto de la mujer de la
Secretarfa de las Naciones Unidas son insuficientes para asegurar un apoyo adecuado al Comité para la
Eliminacién de la Discriminacién contra la Mujer y para la ejecucién efectiva de otros aspectos del
programa, especialmente los preparativos para la cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, que se
celebrarg en 1995,

Lamentando que la consulta interregional de alto nivel sobre la mujer en la vida publica, que debfa
celebrarse en 1991 no haya tenido lugar como se habfa previsto,

! Informe de la Conferencia Mundial para el examen y la evaluacién de los Logros del Decenio de
las Naciones Unidas para la Mujer; Igualdad, Desarrollo y Paz, Nairobi, 15 a 26 de julio de 1985
(publicaci6n de las Naciones Unidas, N°® de venta: S.85.1V.10), cap. I, secc. A.
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Reconociendo que el adelanto de la mujer es una de las prioridades de la Organizacién para el
bienio 1990-1991,

1. Toma nota del informe del Secretario General;?

2. Reafirma el pdrrafo 2 de la seccién I de las recomendaciones y conclusiones dimanadas del
primer examen y evaluacion de la aplicacion de las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro, que
figuran en el anexo de la resolucién 1990/15 del Consejo Econémico y Social, de 24 de mayo de 1990,
en el que se seiiala que es necesario acelerar el ritmo de aplicacién de las Estrategias en el wltimo decenio
del siglo XX, que serd decisivo, pues el costo de no aplicar las Estrategias serfa alto para las sociedades
y se manifestarfa en un desarrollo econémico y social lento, un aprovechamiento inadecuado de los
recursos humanos y un menor progreso para la sociedad en general;

3. Insta a los gobiernos, 1as organizaciones internacionales y las organizaciones no gubernamentales
a que apliquen las recomendaciones;

4. Exhorta nuevamente a los Estados miembros a que otorguen prioridad a las politicas y los
programas relacionados con el subtema "Empleo, salud y educacién”, en particular a la alfabetizacién,
a fin de habilitar a la mujer, especialmente la que vive en las zonas rurales, de modo que satisfaga sus
necesidades valiéndose de sus propios medios y mediante la movilizacién de recursos autéctonos, asf
como a las cuestiones vinculadas con el papel de la mujer en la adopcién de decisiones en las esferas
econémica y politica y en materia de poblacién, medio ambiente e informacion;

5. Reafirma la funcién central de la Comisién de la Condicién Jurfdica y Social de 1a Mujer en las
cuestiones relacionadas con el adelanto de la mujer y exhorta a la Comisién a que siga promoviendo la
aplicacién de las Estrategias orientadas hacia el futuro hasta el afio 2000, basadas en los objetivos del
Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz y el subtema "Empleo, salud
y educacién”, e insta a todas las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que cooperen
eficazmente con la Comisién en esa tarea;

6. Pide a la Comisién que, al examinar el tema prioritario relacionado con el desarrollo en sus
perfodos de sesiones trigésimo sexto y siguientes, procure contribuir en forma oportuna a la labor de las
reuniones internacionales importantes como la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo que se celebrard en 1992, la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, que
se celebrard en 1993 y la Conferencia Internacional sobre Poblacién y Desarrollo que se celebrard en
1994, y examine el efecto de la tecnologfa sobre la mujer;

7. Pide también a la Comisién que, cuando examine el tema prioritario del desarrollo, conceda
especial atencién a la mujer en los pafses en desarrollo, particularmente en Africa y en los pafses menos
adelantados, que sufren desproporcionadamente los efectos de la crisis econémica mundial y de la pesada
carga de la deuda externa, y que recomiende nuevas medidas para lograr la igualdad de oportunidades
y la integracion de esa mujeres en el proceso de desarrollo;

8. Pide al Secretario General que vele porque funcionarios competentes de las secretarfas del
Comité para la Eliminacién de la Discriminacién contra la Mujer y de la Comisién de la Condicién

2 A/46/439.
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Jurfdica y Social de la Mujer participen en los preparativos de la Conferencia Mundial de Derechos
Humanos y en la propia Conferencia, conforme a las disposiciones de la resolucién 40/108 de la
Asamblea General, de 13 de diciembre de 1985;

9. Hace suya nuevamente la resolucién 1990/12 del Consejo Econémico y Social, de 24 de mayo
de 1990, en la que el Consejo recomend6 que se celebrara en 1995 una conferencia mundial sobre la
mujer y pidié que la Comisi6n actuase en calidad de 6rgano preparatorio de la conferencia mundial;

10. Pide a la Comisién de la Condici6n Jurfdica y Social de la Mujer que decida el lugar donde
se celebrard la cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, a m4s tardar en su trigésimo sexto perfodo
de sesiones, de acuerdo con su decisién 35/102, habida cuenta de que debe darse preferencia a las
regiones donde no se haya celebrado aiin una conferencia mundial sobre la mujer;

11. Pide al Secretario General que, a m4s tardar en 1992, designe al Secretario General de la
Conferencia;

12. Pide a los 6rganos pertinentes de las Naciones Unidas que sigan presentando a la Comisién
informes de orientacién practica sobre el tema prioritario;

13. Toma nota con satisfaccién de la publicacién de The World’s Women, 1970-1990 gracias a la
cooperacion de varias organizaciones del sistema de las Naciones Unidas;

14. Recomienda que se mejoren aiin més los métodos de compilaci6n y reunién de datos en esferas
que la Comisidn de la Condicién Jurfdica y Social de la Mujer considere motivos de preocupacion, a fin
de preparar en todos los idiomas oficiales, como documento de informacién general para la cuarta
Conferencia Mundial sobre la Mujer, una versién actualizada de The World’s Women;

15. Destaca, en el marco de las Estrategias orientadas hacia el futuro, la importancia de la
integracion total de la mujer en el proceso de desarrollo, teniendo presentes las necesidades concretas y
apremiantes de los pafses en desarrollo, y exhorta a los Estados miembros a que establezcan objetivos
concretos en cada nivel a fin de aumentar la participacién de 1a mujer en puestos profesionales, directivos
y de administraci6n en sus pafses;

16. Destaca una_vez mds la necesidad de prestar urgente atencién a la rectificacion de las
desigualdades socioeconémicas en los planos nacional e internacional como medida necesaria para la plena
realizacién de las metas y los objetivos de las Estrategias orientadas hacia el futuro;

17. Acoge con benepldcito el establecimiento del Grupo Especial de Trabajo, de composicién
abierta, encargado de elaborar normas uniformes sobre la igualdad de oportunidades para los impedidos;

18. Insta a que las Naciones Unidas y los gobiernos presten especial atenci6n a la situacién de la
mujer impedida y a que los gobiernos adopten medidas para asegurar a las mujeres impedidas igualdad
de oportunidades en las esferas econ6mica, social y polftica;

19. Toma nota de las Directrices del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
sobre la proteccién de las refugiadas, que constituyen una forma préctica de garantizar la proteccién de
las refugiadas y que estdn en consonancia con las decisiones del Consejo Econémico y Social y de la
Comisién de la Condicién Jurfdica y Social de 1a Mujer sobre el particular;
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20. Recomienda a todas las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que en los andlisis
de politica de las cuestiones de desarrollo, asf como en las propuestas para las principales conferencias
internacionales y en los proyectos de desarrollo, incluyan la contribucién potencial de las mujeres
ancianas y de edad avanzada, segiin proceda;

21. Observa la importancia de la consulta interregional sobre el papel de la mujer en la vida piblica
para la preparacién de la cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer y pide a la Comisioén de la
Condicién Jurfdica y Social de la Mujer que en su trigésimo sexto perfodo de sesiones formule
recomendaciones a la Asamblea General, por conducto del Consejo Econdmico y Social, para la
convocacion de la consulta, a mds tardar en 1993;

22. Insta a la Comisidn, las organizaciones pertinentes de las Naciones Unidas y los gobiernos a
que presten particular atenci6n a las mujeres y nifios refugiados y a las mujeres migrantes, teniendo en
cuenta su contribucion en las esferas social, econémica y politica, asf como la urgente necesidad de evitar
todo tipo de discriminacién contra ellos;

23. Pide al Secretario General que, al formular el plan de mediano plazo a nivel de todo el sistema
para el adelanto de la mujer para el perfodo 1996-2001 y al integrar las Estrategias orientadas hacia el
futuro en actividades dispuestas por mandato de la Asamblea General, preste especial atencién al
fortalecimiento de los mecanismos nacionales para el adelanto de la mujer y a temas sectoriales concretos
que guarden relacién con los tres objetivos, a saber, igualdad, desarrollo y paz, en los que se incluyen
en particular la alfabetizaci6n, la educacion, la salud, la poblacién, las repercusiones ambientales de la
tecnologfa y su efecto sobre la mujer y la plena participacién de la mujer en el proceso de adopcion de
decisiones;

24. Pide también al Secretario General que siga actualizando el Estudio Mundial sobre el Papel de
la_Mujer en el Desarrollo,® teniendo presente su importancia, haciendo especial hincapié en las
repercusiones desfavorables de la diffcil situacién econémica que afecta a la mayorfa de los pafses en
desarrollo, en especial sobre la condicién de la mujer, y prestando especial atencién al deterioro de las
condiciones para la incorporacién de 1a mujer en la fuerza laboral, asf como a las consecuencias de la
reduccién de los gastos en servicios sociales para las oportunidades de 1a mujer en educacion, salud y
cuidado del nifio, y que, por conducto de la Comisién, presente al Consejo Econémico y Social una

versién preliminar actualizada del Estudio Mundial sobre el Papel de 1a Mujer en el Desarrollo en 1993

y una version definitiva en 1994;

25. Pide a los gobiernos que cuando presenten candidaturas para vacantes en la Secretarfa, en
especial a nivel directivo, den prioridad a candidaturas de mujeres y pide al Secretario General que, al
examinar esas candidaturas, preste especial consideracién a las candidatas de pafses en desarrollo
insuficientemente representados y no representados y ayude a esos pafses a encontrar candidatas idéneas
para llenar las vacantes de nivel directivo;

26. Pide al Secretario General que invite a los gobiernos, a las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, inclusive las comisiones regionales y los organismos especializados, y a las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales a que informen peri6dicamente al Consejo

3 Publicacién de las Naciones Unidas, N° de venta: S.89.1V.2.
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Econémico y Social, por conducto de la Comisién, de las actividades emprendidas a todos los niveles
para aplicar las Estrategias orientadas hacia el futuro;

27. Pide también al Secretario General que contimie proporcionando fondos del presupuesto
ordinario de las Naciones Unidas para los programas radiofénicos semanales existentes sobre la mujer,
asignando partidas adecuadas para su difusién en diferentes idiomas, y que establezca el centro de
coordinacién de asuntos de la mujer en el Departamento de Informacién Piblica de 1a Secretarfa que,
conjuntamente con el Centro de Desarrollo Social y Asuntos Humanitarios de la Secretarfa, debe elaborar
un programa de informacion piblica més eficaz respecto del adelanto de la mujer;

28. Pide ademds al Secretario General que incluya en su informe sobre la aplicacién de las
Estrategias orientadas hacia el futuro, que se presentard a la Asamblea General en su cuadragésimo
séptimo perfodo de sesiones, una evaluacién de los acontecimientos recientes que se relacionen con los
temas prioritarios que se examinardn en el préximo perfodo de sesiones de la Comisién y que transmita
a la Comisién un resumen de las opiniones pertinentes expresadas por las delegaciones durante el debate
en la Asamblea;

29. Pide a la Quinta Comisién que, al examinar el programa sobre el adelanto de la mujer
contenido en el proyecto de presupuesto por programas del Secretario General, estudie esas propuestas
a fin de determinar que la dotacidn de personal de plantilla, personal supernumerario y otros objetos de
gastos son suficientes para garantizar un apoyo adecuado al Comité para la Eliminacién de la
Discriminacién contra la Mujer y la eficaz aplicacion de otros aspectos del programa, en especial los
preparativos para la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer y para que, si se comprueba que los
recursos propuestos no son suficientes, determine el nivel de recursos apropiados;

30. Pide al Secretario General que informe a la Asamblea General en su cuadragésimo séptimo
perfodo de sesiones de las medidas adoptadas para dar cumplimiento a la presente resolucién;

31. Decide examinar las Estrategias orientadas hacia el futuro para el adelanto de la mujer hasta
el afio 2000 en su cuadragésimo séptimo perfodo de sesiones en relacién con el tema titulado "Adelanto
de la mujer”.
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Anexo 11

46/103. Lucha internacional contra el uso indebido y el tréfico ilfcito de drogas
La Asamblea General,

Profundamente preocupada porque la demanda, 1a produccién y el tréfico ilfcitos de estupefacientes
y sustancias sicotrépicas siguen planteando una grave amenaza a toda la humanidad, influyendo
negativamente en los sistemas socioeconmicos y polfticos y poniendo en peligro la estabilidad, 1a
seguridad nacional y la soberanfa de un mimero cada vez mayor de Estados,

Reafirmando el principio de la responsabilidad compartida de la comunidad internacional en la
lucha contra el uso indebido y el tréfico ilfcito de drogas,

Reafirmando también que la Declaracién' y el Plan Amplio y Multidisciplinario de actividades
futuras en materia de fiscalizacion del uso indebido de drogas® aprobados por la Conferencia
Internacional sobre el Uso Indebido y el Tréfico Ilfcito de Drogas, la Declaracién Polftica y el Programa
Mundial de Acci6én aprobados por la Asamblea General en su decimoséptimo perfodo extraordinario de
sesiones’ y la Declaracién aprobada por la Conferencia Ministerial Mundial en la Cumbre para reducir
la demanda de drogas y luchar contra la amenaza de la cocafna, celebrada en Londres del 9 al 11 de abril
de 1990* que, junto con los tratados internacionales de fiscalizacién de drogas, establecen un marco
general de cooperacién internacional en la fiscalizacién de drogas,

Reconociendo los esfuerzos realizados hasta la fecha por el Programa de las Naciones Unidas para
la Fiscalizacion Internacional de Drogas a fin de llevar a la practica los mandatos y las medidas que
figuran en el Programa Amplio y Multidisciplinario de actividades futuras en materia de fiscalizacién del
uso indebido de drogas y en el Programa Mundial de Accidn,

Poniendo de relieve el papel de la Comisi6én de Estupefacientes como el principal 6rgano rector de
las Naciones Unidas para las cuestiones relacionadas con la fiscalizacién de drogas dentro del sistema de
las Naciones Unidas,

Considerando que la Comisién de Estupefacientes en su resolucién 2 (XXXIV)* selecciond siete
temas prioritarios respecto de los cuales se pide al Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién
Internacional de Drogas que, en consulta con los gobiernos, formule propuestas para un plan quinquenal
destinado a aplicar el Programa Mundial de Acci6n, en el contexto del Decenio de las Naciones Unidas
contra el Uso Indebido de Drogas,

! Véase Informe de la Conferencia Internacional sobre el Uso Indebido y el Tréfico Ilfcito de Drogas,

Viena, 17 a 27 de junio de 1989 (publicacién de las Naciones Unidas, N° de venta: S.87.1.18), cap. I,
secc. B.

2 Ibid., secc. A.
? Resolucién S-17/2, anexo.
4 A/45/262, anexo.

’ Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 1991, Suplemento N° 4 (E/1991/24),

cap. XIV, secc. A.
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Observando con satisfaccién que las reuniones regionales de jefes de los servicios nacionales
encargados de la represion del uso indebido y el trifico ilfcito de drogas y la Subcomision de Trifico
Ilicito de Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano Oriente y el Oriente Medio de la Comisién de
Estupefacientes son fuentes muy titiles de recomendaciones de medidas para hacer cumplir la ley en el
plano regional orientadas a resolver los problemas concretos de las diversas regiones,

Reiterando que las rutas de trdnsito utilizadas por los narcotraficantes cambian constantemente y
que cada vez m4s pafses de todas las regiones del mundo, e incluso regiones enteras, son particularmente
vulnerables al trdfico en trdnsito ilfcito a causa, entre otras cosas, de su ubicacién geogrifica,

Alarmada por el creciente vinculo entre el narcotrafico y el terrorismo,

Reconociendo los esfuerzos de los pafses que producen estupefacientes para usos cientfficos,
medicinales y terapéuticos por impedir que esas sustancias se vuelquen en los mercados ilfcitos y
mantener la produccién a un nivel adecuado en relacién con la demanda licita,

Reiterando _su condena de las actividades delictivas que hacen participar a nifios en el uso, la
produccidn y la distribucidn ilfcitos de estupefacientes y sustancias sicotrépicas e instando al Programa
de las Naciones Unidas para la Fiscalizacion Internacional de Drogas y a otros organismos internacionales
competentes a que asignen gran prioridad a las medidas encaminadas a resolver esos problemas,

Observando que es cada vez mayor el nimero de Estados que se adhieren a los tratados
internacionales para la fiscalizacidn de drogas, incluidos los que han pasado a ser partes en 1a Convencién
de las Naciones Unidas contra el Tréfico Ilfcito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas de 1988,°
0 que ratifican esos instrumentos,

Recordando la decisién 1991/137 del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo sobre
la asignaci6n de recursos a la lucha contra el uso indebido de drogas y la sustitucién de cultivos,

Reafirmando que todos los esfuerzos para combatir los problemas relacionados con el consumo,
la produccidn, la elaboracién y el trifico de estupefacientes y sustancias sicotrépicas y la corriente de
fondos relacionada con esas actividades deben ir acompafiados de medidas efectivas para promover el
desarrollo econémico y social de los Estados afectados,

Recordando su resolucién 44/142, de 15 de diciembre de 1989, en la que pidi6 al Secretario
General que iniciara un estudio sobre las consecuencias econémicas y sociales del trafico ilicito de
estupefacientes y sustancias sicotrdpicas, y la seccién II de su resolucién 45/149, de 18 de diciembre de
1990, en la que invit6 a la Comisién de Estupefacientes a que estudiara las recomendaciones y
conclusiones contenidas en el informe del Grupo Intergubernamental de Expertos encargado de estudiar
las consecuencias econémicas y sociales del trafico ilfcito de drogas,®

¢ E/CONF.82/15 y Corr.2.
7 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 1991, Suplemento N° 13 (E/1991/34),

anexo I.
8 A/C.3/45/8, anexo.
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Lamentando que, debido a su gran carga de trabajo, la Comisién de Estupefacientes no pudiera
hacer en su 34° perfodo de sesiones un examen detallado y amplio de las recomendaciones y conclusiones
contenidas en el informe del Grupo Intergubernamental de Expertos,

Teniendo presente que la Comisién de Estupefacientes ha decidido considerar las recomendaciones
del Grupo Intergubernamental de Expertos y los comentarios del Director Ejecutivo del Programa de las
Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas, e informar sobre los resultados de su
examen a la Asamblea General en su cuadragésimo séptimo perfodo de sesiones por conducto del Consejo
Econémico y Social,

Tomando nota con interés de los informes del Secretario General,®

Lucha internacional contra el uso indebido y el
tréfico ilfcito de drogas

1. Toma nota de los informes del Secretario General;*

2. Condena enérgicamente el delito del narcotrafico en todas sus formas y exhorta a que continden
el compromiso y la accién internacional efectiva para combatirlo, observando el principio de la
responsabilidad compartida y con pleno respeto de la soberanfa nacional y la identidad cultural de los
Estados;

3. Insta a los gobiernos y a las organizaciones a que se adhieran a los principios enunciados en las
declaraciones aprobadas por la Conferencia Internacional sobre el Uso Indebido y el Tréfico Ilfcito de
Drogas y la Declaracién Polftica aprobada por la Asamblea General en su decimoséptimo perfodo
extraordinario de sesiones, y a que apliquen las recomendaciones que figuran en el Plan Amplio y
Multidisciplinario de actividades futuras en materia de fiscalizacién del uso indebido de drogas y en el
Programa Mundial de Accién;

4. Pide al Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas que
aplique los mandatos y las recomendaciones que figuran en el Plan Amplio y Multidisciplinario de
actividades futuras en materia de fiscalizacién del uso indebido de drogas y en el Programa Mundial de
Acci6n, en particular los relativos a la reduccién de la demanda, el tratamiento y la reintegracion social
de toxicdmanos, la reduccién de la oferta, la erradicacién y sustitucién de cultivos ilfcitos, el desarrollo
rural integrado, los programas educacionales, 1a ampliacién de las oportunidades de comercio e inversién,
incluida la cooperacién internacional para facilitar 1a comercializacién de los cultivos de sustitucion, la
eliminacidn del tréfico ilfcito, la prohibicién, la supervisién y el control de las sustancias precursoras y
los productos qufmicos esenciales, al blanqueo de capitales y los problemas de los productores lfcitos;

* A/46/338, A/46/480 y A/46/511.
10 Thid.
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5. Acoge con satisfaccion las iniciativas del Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién
Internacional de Drogas que tienen por objeto impulsar Yy apoyar programas subregionales previstos en
el Programa Mundial de Acci6n, e insta a los gobiernos interesados a que cooperen con ese Programa
y entre sf para aplicar las estrategias subregionales;

6. Acoge también con satisfaccidn las nuevas medidas para la cooperacién entre organismos,

incluido el establecimiento de nuevos centros de coordinacién en todo el sistema de las Naciones Unidas,
que promoverfa la aplicacién del Plan de Acci6n para todo el sistema de las Naciones Unidas sobre
fiscalizacién del uso indebido de drogas;!

7. Toma nota con reconocimiento de que el Consejo de Administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo ha asignado ya algunos de los Recursos Especiales del Programa para
promover la lucha contra el uso indebido de drogas y la sustitucién de cultivos durante el quinto ciclo
de programacién;

8. Apoya la aplicacién de método de un plan org4nico para los programas de lucha contra la droga
en los planos nacional y regional que promueve el Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién
Internacional de Drogas;

9. Observa con satisfaccién que cada vez es mds intensa la accién internacional encaminada ala
reduccién de la demanda, incluida la preparacién por el Programa de las Naciones Unidas para la
Fiscalizacién Internacional de Drogas del Sistema Internacional de Evaluacién del Uso Indebido de
Drogas, y pide que en todas esas actividades se conceda la debida atencién al tratamiento y la
rehabilitacion;

10. Hace suya la propuesta de la Comisién de Estupefacientes de que el Director Ejecutivo del
Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas formule propuestas para
un plan quinquenal destinado a aplicar el Programa Mundial de Accion, en el contexto del Decenio contra
el Uso Indebido de Drogas, dando prioridad a los temas seleccionados por la Comisién de Estupefacientes
en su 34° perfodo de sesiones;

11. Acoge con benepl4cito el nombramiento de un Coordinador para el Decenio de las Naciones
Unidas contra el Uso Indebido de Drogas, 1991-2000, invita al Coordinador a que promueva y siga de
cerca los esfuerzos internacionales para el Decenio y pide a la Comisién de Estupefacientes que, por
conducto del Consejo Econémico y Social, mantenga informada a la Asamblea General de las novedades
en esa esfera;

12. Expresa su satisfaccién por las iniciativas para mejorar el funcionamiento y los efectos de la
red de reuniones regionales de jefes de los servicios nacionales encargados de la represién del uso
indebido y el tréfico ilfcito de drogas que, junto con la Subcomisién de Trafico Ilfcito de Drogas y de
Asuntos Conexos en el Cercano Oriente y en el Oriente Medio, constituyen unos mecanismos efectivos
de lucha contra el tréfico ilfcito de drogas y sustancias sicotrépicas;

! Véase E/1990/39 y Corr.1y 2 y Add.1.
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13. Considera que deben analizarse los métodos y las rutas empleados por el tréfico en trénsito de
estupefacientes y sustancias sicotrépicas ilfcitos, con objeto de realzar la capacidad de control de los
Estados en dichas rutas;

14. Destaca el vinculo que existe entre la produccion, la oferta, 1a demanda, el comercio, el trifico
y el trdnsito ilfcitos de estupefacientes y sustancias sicotr6picas y la situacién econémica, social y cultural
de los pafses afectados y el hecho de que las soluciones a esos problemas deben tener en cuenta las
diferencias y la diversidad del problema en cada pafs;

15. Exhorta a la comunidad internacional a que proporcione una mayor cooperacién econémica y
técnica internacional a los gobiernos que la soliciten en apoyo de los programas de sustitucién de cultivos
ilfcitos mediante los programas de desarrollo rural integrado y otros programas de desarrollo con respecto
absoluto de la jurisdicci6n y la soberanfa nacionales y de las tradiciones culturales de los pueblos;

16. Alienta a todos los pafses a que tomen medidas para impedir el comercio ilicito de armas que
proporciona armas a los narcotraficantes;

17. Acoge con benepldcito la tendencia a la ratificacién y aplicacién de la Convencién Unica de
1961 sobre Estupefacientes'? y del Protocolo de 1972 que la modifica,®® del Convenio sobre Sustancias
Sicotrépicas de 1971 y de la Convencién de las Naciones Unidas contra el trdfico ilfcito de
estupefacientes y sustancias sicotrGpicas de 1988;

18. Pide al Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas que,
en sus actividades para promover la aplicacién de 1a Convencién de las Naciones Unidas contra el trdfico
ilfcito de estupefacientes y sustancias sicotrépicas de 1988 y en su labor en general, estudie
especfficamente y recomiende medidas que faciliten la cooperacion regional e internacional en todos los
aspectos del blanqueo de capitales;

19. Subraya la necesidad de una accién efectiva para impedir que se desvfen hacia fines ilfcitos las
sustancias precursoras y otros productos qufmicos y los materiales y el equipo que con frecuencia se
utilizan en la produccidn ilfcita de estupefacientes y sustancias sicotrdpicas;

20. Encomia a la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes por su valiosa labor en
la vigilancia de la produccién y distribucion de estupefacientes y sustancias sicotrépicas con objeto de
restringir su uso a fines médicos y cientfficos y por el ejercicio de las demds funciones que le encomienda
la Convencidn de las Naciones Unidas contra el tréfico ilfcito de estupefacientes y sustancias sicotrépicas
de 1988;

21. Insta a los Estados miembros a que aumenten considerablemente sus contribuciones voluntarias
al Fondo del Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas, a fin de
que éste pueda seguir ampliando sus programas;

12 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 520, N°® 7515.
B Ibid., vol. 976, N°® 14152.
“ Ibid., vol. 1019, N° 14956.
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22. Pide que se asignen recursos financieros y humanos suficientes al Programa de las Naciones
Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas, a fin de que éste pueda cumplir su mandato;

23. Pide al Secretario General que informe a la Asamblea General en su cuadragésimo séptimo
perfodo de sesiones, en relacién con el tema titulado "Estupefacientes”, sobre las cuestiones de aplicacién
sefialadas en la parte I de la presente resolucién.

II

Consecuencias econémicas y sociales del trifico ilfcito
de estupefacientes y sustancias sicotrépicas

1. Toma nota del informe del Secretario General sobre las medidas tomadas hasta ahora para dar
cumplimiento a la seccién I de la resolucién 45/149 de la Asamblea General;'*

2. Reitera su invitacién a la Comisién de Estupefacientes a que examine en su 35° perfodo de
sesiones, que se celebrard en 1992, las recomendaciones del Grupo Intergubernamental de Expertos
encargado de estudiar las consecuencias econdmicas y sociales del tréfico ilfcito de drogas, junto con las
observaciones del Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién
Internacional de Drogas a fin de recomendar actividades complementarias apropiadas, y tome nota de la
decision de 1a Comisi6n de Estupefacientes a ese respecto;

3. Pide a la Comisién de Estupefacientes que, por conducto del Consejo Econémico y Social,
informe a la Asamblea General en su cuadragésimo séptimo perfodo de sesiones sobre esta cuestion, en
relacion con el tema titulado "Estupefacientes”.

15 A/46/338.
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Anexo 12

46/102. Aplicacién del Programa Mundial de Accidn contra la o oduccidn, la oferta, la d
¢l tréfico y la distribucidn ilfcitos de estupefacientes y sustancias sicotrépicas

La A ] neral,

Recordando sus resoluciones 44/16, de 1° de noviembre de 1989, 44/141, de 15 de diciembre de
1989, y 45/148, de 18 de diciembre de 1990, asf como la resolucién 1990/84 del Consejo Econémico
y Social, de 27 de julio de 1990,

Plenamente consciente de que la comunidad internacional debe enfrentarse al dramdtico problema
del uso indebido de drogas y del cultivo, la produccién, la demanda, la elaboracién, la distribucién y el
tréfico ilfcitos de estupefacientes y sustancias sicotrépicas y de que los Estados deben obrar tanto en el
plano internacional como en el individual para hacer frente a ese flagelo,

Destacando el importante papel que desempeiian las Naciones Unidas, sus érganos competentes y
los organismos especializados en la lucha contra el uso indebido de drogas en los planos nacional,
regional e internacional,

Recordando 1a Declaracién Polftica y el Programa Mundial de Accién aprobados por la Asamblea
General en su decimoséptimo perfodo extraordinario de sesiones, el 23 de febrero de 1990,!

Subrayando la importancia y la validez continuas de la Declaracién? y el Plan Amplio y
Multidisciplinario de actividades futuras en materia de fiscalizacién del uso indebido de drogas,®
aprobados por la Conferencia Internacional sobre el Uso Indebido y el Tréfico Ilicito de Drogas, y de la
Declaracién aprobada por 1a Conferencia Ministerial Mundial en la Cumbre para reducir 1a demanda de
drogas y luchar contra la amenaza de la cocafna, celebrada en Londres del 9 al 11 de abril de 1990.¢

1. Reafirma el compromiso expresado en el Programa Mundial de Accién y el Plan Amplio y
Multidisciplinario de actividades futuras en materia de fiscalizacién del uso indebido de drogas;

2. Exhorta a los Estados a que tomen todas las medidas posibles para promover y aplicar,
individualmente y en cooperacién con otros Estados, los mandatos y las recomendaciones contenidos en
el Programa Mundial de Accién, con miras a dar al Programa una expresion concreta en el mayor grado
posible en los planos nacional, regional e internacional;

! Resolucién S-17/2, anexo.
? Véase Informe de la Conferencia Internacional sobre el Uso Indebido y el Trafico Ilfcito de Drogas

Viena, 17 a 27 de junio de 1989 (publicacién de las Naciones Unidas, N° de venta: S.87.1.18), cap. I,
secc. B.

3 Ibid., secc. A.

* A/45/262, anexo.
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3. Pide a la Comisién de Estupefacientes y en particular al Programa de las Naciones Unidas para
la Fiscalizaci6n Internacional de Drogas que promuevan y supervisen continuamente la aplicacion del
Programa Mundial de Accién;

4. Exhorta a las Naciones Unidas, a sus 6rganos competentes, a los organismos especializados y
a otras organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales interesadas a que cooperen con los
Estados en la promocién y aplicacién del Programa Mundial de Accidn y les presten asistencia;

5. Pide al Secretario General que presente anualmente a la Asamblea General un informe sobre las
actividades realizadas por el Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional de
Drogas con objeto de aplicar el Programa Mundial de Accidn.





